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	716/з

	
	
	035.041 Філологія (Германські мови та літератури (переклад включно), перша – англійська) ОП: Переклад

	Четвер 15.10
	ІV пара
13.20-14.40
	Порівняльно-історичне мовознавство (лекція)
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, доц. Осипов П.І.
ауд. 01.


	
	V пара
15.10-16.30
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.


	П’ятниця 16.10 
	ІІ пара
10.00-11.20
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад юридичних та економічних текстів англійської мови) 
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, 
доцент Єфименко Т.М.
ауд 01.

	Субота 17.10
	ІV пара
13.20-14.40
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад громадсько-політичної літератури англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	
	V пара
15.10-16.30
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад громадсько-політичної літератури англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	Понеділок 19.10
	І пара 
08.30-09.50
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.


	
	ІІ пара
10.00-11.20
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.


	
	ІІІ пара
11.50-13.10
	Техніка перекладу німецької мови
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, 
ст.викл. Чередниченко В.П.


	
Вівторок 20.10
	ІІ пара
10.00-11.20
	
Порівняльно-історичне мовознавство (практичне)
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, доц. Осипов П.І.
ауд. 01.

	
	ІІІ пара
11.50-13.10
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	Середа 21.10
	V пара
15.10-16.30
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад громадсько-політичної літератури англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	Четвер  22.10
	ІІІ пара
11.50-13.10
	Порівняльно-історичне мовознавство (практичне)
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, доц. Осипов П.І.
ауд. 01.

	Субота 24.10
	ІІІ пара
11.50-13.10
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад юридичних та економічних текстів англійської мови) 
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, 
доцент Єфименко Т.М.
ауд 01.

	
	ІV пара
13.20-14.40
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад юридичних та економічних текстів англійської мови) 
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, 
доцент Єфименко Т.М.
ауд 01.

	
	V пара
15.10-16.30
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	Понеділок 26.10
	ІІ пара
10.00-11.20
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	
	ІІІ пара
11.50-13.10
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	
	ІV пара
13.20-14.40
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад громадсько-політичної літератури англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	Вівторок 27.10
	ІІІ пара
11.50-13.10
	

Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад громадсько-політичної літератури англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	
	ІV пара
13.20-14.40
	Порівняльно-історичне мовознавство (практичне)
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, доц. Осипов П.І.
ауд. 01.

	Середа 28.10
	V пара
15.10-16.30
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	Четвер 29.10
	ІІІ пара
11.50-13.10
	Техніка перекладу німецької мови
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, 
ст.викл. Чередниченко В.П.


	
	ІV пара
13.20-14.40
	Техніка перекладу німецької мови
доктор філософії в галузі гуманітарних наук, 
ст.викл. Чередниченко В.П.


	Субота 31.10
	ІІ пара
10.00-11.20
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад науково-технічної документації англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	
	ІІІ пара
11.50-13.10
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад громадсько-політичної літератури англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.

	
	ІV пара
13.20-14.40
	Переклад фахових текстів англійської мови (Переклад громадсько-політичної літератури англійської мови) 
доктор педагогічних наук, проф. Солодка А.К.
ауд. 01.




Декан філологічного  факультету   	                  		          Мороз Т.О.


Проректор з науково-педагогічної роботи			Кузнецова О.А.
